Stauraumbett

LEON140

DEUTSCH
ENGLISH
NEDERLANDSE
FRANCAIS
SLOVENSKY
CESKY
MAGYAR

HRVATSKI
MAKEOHCKW
SHQIPE

Relita’ BR57241150-B140 / BR5724194-B140



Fir Ersatzteilbestellungen und bei Reklamationen bitte nachfolgende Hinweise beachten. @

Sehr geehrte(r) Kundin/Kunde.

Sollte ein Teil lhres bestellten Produktes beschadigt sein oder fehlen, werden wir Ihnen entsprechenden Ersatz
liefern. Bitte senden Sie das Produkt nicht zurick.
Bitte fUllen Sie die Angaben zum Ersatzteil bzw. lhrer Reklamation in den unten angegebenen Feldern aus und

senden Sie dieses Formblatt ausgefullt zurick.

Zur Rucksendung kdnnen Sie folgende Moglichkeiten wahlen:

- per Fax an: +49 -511 -271900

- per e-mail an: reklas@relita.com

- per Post an unsere Ricksendeadresse: Relita Dr.Woite GmbH, Bayernstr . 13, 30855 Langenhagen.

Folgendes bitte ausfillen:

Name:

Adresse:

Telefonnummer:

e-mail (falls vorhanden):

Kundennummer (bei Reklamationen immer ausfillen);

Artikelnummer:

Modellbezeichnung:

Farbe/Beschaffenheit (entsprechendes bitte umkreisen oder unterstreichen):

natur weil geolt lackiert

Bendtigte Teile

bitte erganzen Sie die Bezeichnung die Teilenummer entsprechend der Ihnen vorliegenden Aufbauanleitung
Produkt/Name Teilenr./Schraubennr. Bezeichnung/Mafe Anzahl

Stauraumbett LEON 140
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@ Relita Dr. Woite GmbH

Art.No.BR57241150-B140 / BR5724194-B140

Stand/version 25.05.2024

Gebrauchsanleitung: Stauraumbett LEON 140

Instruction manual: Storage bed LEON 140

Das Bett sollte von 2 Personen aufgebaut werden.

Wichtig!

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung mit den Warn-und
Sicherheitshinweisen vor dem Aufbau des Bettes sorgfaltig durch und
bewahren Sie diese danach auf. Die Gebrauchsanleitung beinhaltet
dariiberhinaus eine Montageanleitung mit einer Stiickliste sowie die
notwendigen Werkzeuge fiir einen sicheren Zusammenbau lhres
Bettes. Wichtig ist das alle Teile und das die bendtigten Werkzeuge
vollstandig vorhanden sind.

Warn- und Sicherheitshinweise:

Die Sicherheitshinweise des Herstellers sind stets zu befolgen Zum
einzelnen sind diese:

1. Achten Sie beim Zusammenbau des Bettes darauf dass die
Verbindungselemente fest angezogen werden. Die
Verbindungselemente miissen auch wahrend des Gebrauchs auf
Ihren festen Sitz kontrolliert werden.

2. Das Bett darf nicht benutzt werden, wenn ein konstruktives Bauteil
beschadigt ist oder fehlt

3. Folgende Gegenstande diirfen nicht am Bett befestigt oder
angehéngt werden: Stricke, Schniire, Kordeln, Gurte, Bander, efc.. Es
besteht Strangulationsgefahn!

4. Eine ausreichende Raumbelliftung ist notwendig um die
Luftfeuchte niedrig zu halten und Schimmelbildung in und um das Bett
zu verhindern.

Pflegehinweis:
Das Bett darf nur mit einem feuchten Lappen gereinigt werden

- ID. Kennung; Stauraumbett LEON 140
- Sperrholz

Q)

The bed should be put together by 2 people.

Important!

Please carefully read the instruction manual with the warning and
safety instructions before assembling the bed and keep them for
future use. The owner's manual also includes assembly instructions
with a parts list and the tools required for safe assembly of your bed
It is important to ensure all components and the tools required to be
available and complete.

Warning and safety instructions:

Please ensure to generally observe the manufacturers assembly
instructions. In detail, these are:

1. When assembling the bed make sure that the connecting
elements are tightened correctly. The connecting elements must also
be monitored for tightness during use.

2. The bed may not be used if any component is missing or broken

3. The following items may not be attached to or hung on the bed
ropes, string, cords, straps, belts, etc... Danger of strangulation !!

4. Please note that the room is to be aerated thoroughly to keep the
air humidity low and prevent the formation of mould inside and
around the bed.

Care instructions:
The bed should be cleaned only with a damp cloth

- ID. identifier; Storage bed LEON 140
- Plywood
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@ Relita Dr. Woite GmbH

Art.No.BR57241150-B140 / BR5724194-B140

versie/version 25.05.2024

Gebruiksaanwijzing: Opbergbed LEON 140

Mode d’emploi du lit coffre LEON 140

(D)

Het bed moet door twee personen opgebouwd worden

Belangrijk!

Lees alstublieft zorgvuldig de gebniiksaanwijzing met de
waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen voor de opbouw van het
bed en bewaar deze daama.

De gebniiksaanwijzing bevat bovendien een montagehandleiding met
een onderdelenlijst alsook de noodzakelijke werktuigen voor een
veilige assemblage van uw bed. Belangrik is dat alle delen en het
noodzakelijke gereedschap volledig beschikbaar zijn

Waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen:

De montage-instructies van de producent moeten altijd nauwgezet
opgevolgd worden. Deze zijn:

1. Let er bij de assemblage van het bed op, dat de
verbindingselementen stevig aangezet worden De
verbindingselementen moeten ook gedurende het gebruik op hun
stevigheid gecontroleerd worden.

2. Het bed mag niet gebruikt worden als een of ander bouwdeel
ontbreekt of gebroken is.

3. Volgende voorwerpen mogen niet aan het bed bevestigd of
opgehangen worden: strikken, snoeren, koorden, gordels, banden,
enzovoort. Er is wurgingsgevaarl!

4. Voldoende kamerverluchting is noodzakelijk om de luchtvochtigheid

laag te houden en schimmelvorming in en om het bed te voorkomen

Onderhoudstip:
Het bed mag alleen met een vochtige doek gereinigd worden

- ID-code; Opbergbed LEON 140
- Multiplex

Le lit doit étre monté de la part de deux personnes

Important !

Avant de commencer a monter le lit veuillez lire attentivement cette
instruction d'utilisation qui contient des instructions davertissements
et de sécurité. Gardez la pour ['utiliser plus tard au cas de besoin.

Instructions d’avertissements et de sécurité :

Veuillez obligatoirement respecter les instructions données de la
part de producteur. Dans les instructions il y en a des détails donnés
ci-dessous :

1. Au cours de de montage du lit, assurez-vous que les éléments
d’attachement sont bien fixes. La fixation des éléments
d’attachements doit étre surveiller méme au cours de son utilisation

2. Le lit ne pourrait pas étre utilisé au cas ou il manque des piéces
ouily en a des pieces cassées.

3. Les objets suivants ne doivent pas étre accrochés au lit: ex.
Cordes, fils, cables, lacets, ceintures etc. Danger d'étouffement !!

4. Veuillez retenir que l'espace doit étre completement aéré en
fonction de maintenir le bas pourcentage de humidité et dempécher
la moisissure a l'intérieur et autour du lit

Instructions de maintenance:
La maintenance du lit doit étre faite avec des chiffons humides

- ID indicateur ; lit coffre LEON 140
- Contre-plaqué
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@ Relita Dr. Woite GmbH

Art.No.BR57241150-B140 / BR5724194-B140

verzia / verze 25.05.2024

Navod na pouzitie: LEON 140 Ulozna postel

Navod k pouziti: LEON 140 Ulozné luzko

&

Postel by mala byt skladan& od dvoch ludi.

Délezité!

Pozorne si precitajte navod na pouzitig, ktory obsahuje vystrazné a
bezpecnostné pokyny, nez zacnete robit postel. UlozZte ho pre
buduce pouZitie.

Pokyny pre varovanie a bezpeénost: Postupuijte podla pokynov
vyrobca. Podrobne zahffiaju:

1. Pri zostavovani posteli, skontrolujte, &i sU spojovacie prvky
bezpeéne pripevnené. Tiez, potas pouzivania sa musi kontrolovat
upevnenie upeviovacich prvkov.

2. Postel sa nesmie pouzivat, ak jedna z ¢asti chyba alebo je
rozbita.

3. Nasledujuce predmety by sa nemali pripeviiovat ani zavesit na
posteli: lana, droty, kable, remene, pasy atd. Hrozi nebezpecenstvo
utopenial!

4. Upozoriiujeme, Ze miestnost by mala byt dpine vetrana aby sa
udrZala nizka Uroveri vihkosti vzduchu, €o by zabranilo tvorbe plesni
vo vnutri, a okolo postele.

Pokyny na udrzbu:
Postel by mala byt udrziavana iba navih¢enou tkaninou

- ID identifikator, LEON 140 Ulozna postel
- Preglejka

@

LGZko by se mélo skladat dva &lovéka.

Dulezité!

Prectéte si pozorné navod k pouZiti ktery také zahriiuje vystrazné a
bezpecnostni pokyny, nez zatnete skladat I0izko. Ulozte jej a pro
budouci pouZiti.

Upozornéni a bezpe€nostni pokyny:

Prosime, postupuijte podle pokyn( vyrobce. Mezi né patfi zejména:
1. PFi sestavovani l0Zka se ujistéte, Ze jsou spojovaci prvky spravné
pfipevnény. Rovnéz pevnost spojovacich prvki musi byt pozorovana
pfi pouZiti taky.

2. LUZko nelze pouzit v pfipadé, Zze néktera z ¢asti chybi nebo je
rozhita.

3. Na ltzko nesmi byt umistény nebo zavéSeny nasledujici
pfedméty: lana, draty, kabely, kravaty, popruhy atd. Existuje
nebezpedi utopenil!

4. Upozoriiujeme, ze mistnost by méla byt pIné vétrana aby se
udrzovala nizka droven vlhkosti ve vzduchu, coz by zabranilo vzniku
plisni uvnitf, a kolem postele.

Pokyny pro udrzbu:
L0Zko by mélo byt udrzovano pouze vihkym hadfikem

-ID identifikator; LEON 140 Ulozné ltzko
-Pfeklizka
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@ Relita Dr. Woite GmbH

Art.No.BR57241150-B140 / BR5724194-B140

valtozat / verzija 25.05.2024

Hasznalati utasitas: LEON 140 Taroléagy

Upute za uporabu: Krevet za odlaganje LEON 140

elvégeznie.

Fontos!

Keérjlik, az agy dsszeszerelése elott sziveskedjen elolvasni a
hasznalati itmutatdt, melybdl tudomast szerezhet az agy szakszerii
Osszeszerelési folyamatarol és egyben figyelmeztetést a biztonsagos
hasznélattal kapcsolatban. Orizze meg a hasznalati itmutatét mert a
jovében még szliksége lehet ra.

Figyelmeztetési és biztonsagi eléirasok Kérjik, feltétlendl
olvassa el a gyarté altal megadott hasznalati utasitdsokat A
hasznalati Utmutato, tobbek kozott, a kdvetkezbket tartalmazza
részletesebben:

1. Az agy dsszeszerelési folymata soran, gy6zodjon meg az agy
0Osszekotd részeinek biztonsagos és szakszeril dsszeillesztésérdl
Célszerli az 0sszekotd részeket a jov6ben is (a hasznalati id6tartam
alatt), folyamatosan ellenérizni.

2. Az agyat nem lehet hasznalni ha annak valamely része hianyos
vagy esetleg torott.

3. Az agyra tilos a kovetkezd targyakat railleszteni kotelek, kabelek,
fliz6k, szijak stb. ! Fennall az esetleges fuldoklasi veszély kockazata

4. Az agy mogotti esetleges penészképzddés és a z agy korilotti nem
kivanatos kellemetlen szagok megel6zése érdekében kérjik,
biztositsa a helység megfeleld szellézését egyidejlileg megfeleld
szintli paratartalmat is.

Kezelési utmutatas:
Az &gyat kizérdlag nedves ronggyal tisztitjuk

- ID azonosito; LEON 140 Taroloagy
- Furnér

Az agy 6sszeszerelési folyamatat célszerl ketté embernek @

Krevet trebaju sastavljati dvije osobe.

Vazno!

Molimo Vas da paZljivo pro€itate upute za upotrebu, koje sadrze i
upute upozorenja i sigurnosti prije pocetka sastavljanja kreveta
Cuvaite ih za sliedeéu upotrebu.

Upute upozorenja i sigurnosti:

Molimo Vas da obavezno slijedite instrukcije prizvodaca.

Detaljnije, tu je ukljuceno:

1. Pri sastavljanju kreveta, budite sigurni da su elementi za
povezivanje pravilno priévrsceni. Isto tako, priévrs¢enost elemenata
za povezivanje treba nadzirati i prilikom upotrebe

2. Krevet se ne moze koristiti ako nedostaje neki dio ili ako je
razbijen.

3. Sljedeci predmeti ne smiju se stavljati ili vjeSati na krevet konop,
Zice, kabel, vezice, pojas... Postoji opasnost od davljenja !!

4. Molimo Vas da zapamtite da prostorija treba biti potpuno
prozragena radi odrzavanja niske razine vlage u zrakuy Cime bi se
zaustavilo stvaranje plijesni unutar, i oko kreveta.

Upute za odrzavanje:
Krevet treba odrZavati samo vlaznom krpom

- D identifikator ; Krevet za odlaganje LEON 140
- lverica
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@ Relita Dr. Woite GmbH

Art.No.BR57241150-B140 / BR5724194-B140

Bepauja/ version 25.05.2024

YnartcTBo 3a ynoTtpe6a: kpeeT JleoH 140

Manuali | udhézimeve: krevat Leon 140

@R

KpeseToT Tpeba Aa ro cocTaeart 2 nuua.

BaxHo !

Be monume BHUMATENHO NpOYMTajTE ro YyNaTcTBOTO 3a ynoTpeba co
npeaynpegysaykuTe 1 6e3begHoCHUTE ynaTcTBa Npea Aa ro cknonute
KPEBETOT M YyBajTe v 3a NoHaTamoLwHa ynotpeba. ConcTBeHNYKNOT
NPUPaYHIK COAPXKM M YNaTCTBa 3a CKIOMYyBake CO CMIMCOK Ha [EeNOoBU 1
anatku noTpebHm 3a 6e36eHO CKNONyBakbE Ha BaLIMOT KpeBeT. BaxHo
€ [1a ce ocurypare [ieka cuTe KOMMOHEHTW W NOTPeBHUTe anaTku ce
[0CTanHW N KOMANETHU.

MpepynpenyBate u 6e36e4HOCHM ynaTcTBa:

MorpuxeTe ce reHeparHo fa rv NoYuTyBaTe ynaTcTBara 3a CKnonyBatbe
Ha npoussoguTenuTe. MoaeTanHo, osa ce:

1. Kora ro cknonyBaTe KpeBeTOT, NPOBEPETE Aani enemMeHTuTe 3a
MOBP3YBakE CE NPaBUITHO 3aTerHaTy. [oBp3yBaYKNTE ENEMEHTU UCTO
Taka Mopa fia Ce crefjat 3a 3aTerHatocT npu ynotpeba.

2. KpeBeToT He CMee fia Ce KOpUCTU ako HeKoja KOMMOHEHTa
HegocTacyBa Unu e CkpLeHa.

3. KpeBeTuTe Ha cnpat v ropHUOT AN Of KPEBETUTE Ha ChpaT He cmeat
[Aa v kopucTaT aeua noa 6 roguHu!! Pusnk of noBpeaa o narawe Ha
Jeterto.

4. CnefH1BE NPEAMETU He CMeaT Aa Ce 3akavyBaaT Unu 3akadyBaaT Ha
KPEBETOT: jaXutba, KOHLM, BPBKM, PEMEHM, PEMEHU UTH... OnacHOCT O
3agyuwyBatbe !!

5. Wmaje npeaeug Aeka npoctopujata Tpeba aa ce nposeTpyea
TEMEIHO 3a 1a Ce OfiPXYBa HUCKA BMAXHOCT Ha BO3AYXOT 1 Aa ce
cnpeyn (hopMupatse Ha MyBna BHaTPe U OKOSy KPEBETOT.

MHCprKLIVII/I 3a Hera:
KpesetoT Tpe6a Aa Cce YNCTU CaMO CO BnaXHa Kpna.

- ID. ugeHTucpukatop; kpeset fleoH 140
- Bepuua

@D

Shtrati duhet té bashkohet nga 2 persona.

E réndésishme!

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve me udhézimet
paralajméruese dhe té sigurisé pérpara se t€ montoni shtratin dhe
mbajini ato pér pérdorim né t€ ardhmen. Manuali i pronarit pérfshin
gjithashtu udhézime montimi me njé listé t€ pjeséve dhe mjetet e
nevojshme pér montimin e sigurt té shtratit tuaj. Eshté e réndésishme
té sigurohet gé té gjithé komponentét dhe mjetet e kérkuara té jené té
disponueshme dhe té plota.

Paralajmérim dhe udhézime sigurie:

Sigurohuni gé né pérgjithési té ndigni udhézimet e montimit té
prodhuesve. Né ményré té detajuar, kéto jané:

1. Kur montoni shtratin, sigurohuni qé elementet pér lidhjet jané
shtrénguar sakté. Mbérthyesit jané té njéjté késhtu qé ato duhet té
monitorohen pér ngushtési né pérdorim.

2. Shtrati nuk duhet té pérdoret

nése ka ndonjé komponenti humbur ose | thyer.

3. Krevat marinari dhe

pjesa e sipérme e shtretérve marinari nuk lejohen te perdoret nga
femijet nen 6 vjec!! Rrezik Iéndimi nga réniafémijé.

4. Artikujt e méposhtém nuk mund t'i bashkéngjiten ose bashkéngjiten
shtrati: litaré, fije, litaré, rripa, rripa, ef]... Rrezik nga mbytje!!

Udhézime pér kujdesin:

Shtrati duhet té pastrohet vetém me njé leckeé té lagur.

- ID. identifikues; krevat Leon 140
- Kompensaté
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DE Montageanleitung Stauraumbett LEON 140 SK Montazne pokyny U|02né poster LEON 140

EN Assembly instructions Storage bed LEON 140 CZ Navod k montazi Ulozné 1izko LEON 140
NL Montage-instructies Opbergbed LEON 140 HU Szerelési atmutaté Ftaroléagy LEON 140
FR Instructions de montage Lit coffre LEON 140 HR Upute za montazu Krevet za odlaganje LEON 140
MK YnatcTBo 3a cocraBame Ha kpeseT JIEOH 140 AL udhézime montimi Krevat LEON 140
Date 25.05.2024

. @

DE Wichtiger Hinweis:
Bett nicht schieben, nur angehoben umstellen.

EN Important information: .
Do not shove the bed, move it only by lifting.

J NL Belangrijke opmerking:
Het bed niet schuiven,alleen verplaatsen door opheffen.

FR Information importante:
\

T Ne pas pousser le lit, il faut le porter pour déplacer
SK Délezitd informacia:
Postel neskladajte, pohybujte iba zdvihanim.
CZ Dulezita informace:
.”‘:H ([ ] Nevystrkuite postel, pohybuite pouze zvedanim.
HU Fontos informéacio:
ﬁ Ne 16kd be az &gyat, csak emeléssel mozgassa.

HR Vazna informacija:

Ne gurajte krevet, pomicite ga samo podizanjem.

Y, MK Baxna uHdopmauuja:

He ro TypkajTe KpeBETOT, IOMECTYBAjTE IO CAMO CO AUrathe.

AL Informacion | réndésishém:
Mos e shtyni shtratin, |évizeni até vetém duke e ngritur.

Relita’ BR57241150-B140 / BR5724194-B140
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DE Anleitungen fur die Montage

EN Instructions for the assembly

NL Instructies voor de montage

FR Instructions de montage

MK YnyTcTBO 3a coCTaBakbe

SK Pokyny na montéz

CZ Pokyny pro montdz

HU Utasitasok az GsszeszerelésheZ

HR Upute za sastavljanje

AL Udhézimet e montimit

W@M
[ x14

8] &

Stlickliste / List of Materials / Stuklijst / Liste des matériaux / Jlucta Ha Aenosu

Zoznam materidlov / Seznam materialti / Anyagok listdja / Popis materijala / Lista e pjeséve

* DE Teileverteilung per Karton/ EN Distribution of parts by box/ NL Distributie van onderdelen per doos/ FR Répartition des piéces par boite / MK Pacnpegen6a Ha fenosu no kytuja

Ne | QTY | Dimensions/mm | Box * Ne | QTY | Dimensions/mm | Box * Ne | QTY | Dimensions/mm | Box *
1 1 1368x80x16 1/3 7 1 600x190x16 1/3 12 1 1458x702x16 2/3
2 1 1930x35x25 1/3 71 1 600x190x16 1/3 13 1 2000x207x25 1/3

2.1 1 1930x35x25 1/3 72 1 600x190x16 2/3 13.1] 1 2000x207x25 1/3
3 1 350x190x16 2/3 7.3 1 600x190x16 2/3 14 1 110x560x25 2/3

3.1 1 350x190x16 2/3 8 1 1156x190x16 2/3 141 1 110x560x25 2/3

32 1 350x190x16 2/3 8.1 1 1156x190x16 2/3 15 1 404x304x16 3/3

3.3 1 350x190x16 2/3 9 1 584x100x16 1/3 151 1 404x304x16 3/3

3.4 1 350x190x16 2/3 9.1 1 584x100x16 1/3 15.2] 1 404x304x16 3/3

3.5 1 350x190x16 2/3 10 1 400x380x16 1/3 16 1 1215x305x16 3/3
4 1 342x190x16 1/3 10.1 1 400x380x16 1/3 16.1] 1 1215x305x16 3/3

4.1 1 342x190x16 1/3 10.2| 1 400x380x16 2/3 17 1 1236x209x25 2/3

4.2 1 342x190x16 1/3 10.3] 1 400x380x16 2/3 18 1 360x350x3.2 2/3
5 1 407x52x18 1/3 11 1 1172x595x3.2 2/3 18.1] 1 360x350x3.2 2/3

5.1 1 407x52x18 1/3 111 1 1172x595x3.2 2/3 18.2| 1 360x350x3.2 2/3
6 1 2000x52x18 1/3

30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 140 190 200

20

o
—

SK Rozdelenie ¢asti po Skatuli/ CZ Rozdéleni dilu v krabici/ HU Az alkatrészek megoszlésa dobozok szerint/ HR Distribucija dijelova po kutiji/ AL Shpérndarja e pjeséve me kuti o
** DE Matratze / EN Mattress / NL Matras / FR Matelas / SK Matrace / CZ Matrace / HU Matrac/ HR Madrac / MK [ywek / AL Dyshek

Relita BR57241150-B140 / BR5724194-B140

Date 25.05.2024

7/18



STAURAUMBETT LEON 140

® @20 st.

\ @ Positioning and securing
gueJ Of the bed side slats

1)
m
S

Put the side panels of the bed on ground
facing backside and make sure that
there is nothing bellow the panel

Put the left panel of the bed on ground
facing frontside and make make sure that
there is nothing bellow the panel

i)

C

111868

Make sure that left side panel of the bed
and right side panel of the bed are clean
from dust, dirt and oil.

4
O

Make sure that all panels that you need
to apply glue to are clean from dust,dirt
and oil and then apply glue on them.

¢
o ——Lb

Make sure that you apply the glue from
right side and wait 5min. for glue to cure.

Gently turn over all panels that you apply
glue on and place them on right possition.

Gently apply presure on the surface of the
panels and secure them with screws.
IMPORTANT:

Full cure time of the glue is 12 hours!

Relita’ BR57241150-B140 / BR5724194-B140
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STAURAUMBETT LEON 140

2| H|{ & @ 4st

I E 2 st.

<=

@ e 8 st.

® @ 8 st.
J 4 st.
® > 2 st.

>|—|XT| O
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STAURAUMBETT LEON 140

5] |[c] == 6st
H| @@ 4st H\E
¥
N
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7| H| @& @ 4st
2 st.
gl 6 st
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STAURAUMBETT LEON 140
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